
 
 

 

 זקנים וצעירים

"... בבית הכנסת היו גם זקנים וגם צעירים כמו אבא שלי, שהתקרבו ליהדות... אבא שלי הראה לי את 

הזקנים, ואמר לי:"פעם ה"שרשרת" של היהודים  כאילו נקרעה. רק הזקנים ידעו להתפלל. רק הזקנים 

א ידעו מהי תורה, מהי שבת, ידעו מהי יהדות ומהי תורה. אבל הבנים שלהם והנכדים שלהם לא למדו ול

 מהי ברית מילה. עכשיו קם דור חדש, דור שלומד עברית... שוב יש יהודים שיודעים מהי יהדות.

הזקנים,  –ה"שרשרת" כאילו חזרה והתחברה...בשמחת תורה בבית הכנסת הגדול במוסקבה נתנו ידיים 

 ורקדנו.  –הצעירים והילדים 

 רקדנו עם ספרי התורה  העתיקים. 

ה"שרשרת" הארוכה של כל  הדורות התאחדה והתחברה: זקנים, צעירים וילדים רקדו יחד, עם ספרי 

 התורה.

 שמחת תורה ברחוב ארחיפוב", פרופ' יהודה אייזנברג( –) "סאשה ותמר                           

 

 

Ancianos y jóvenes 

“...En la sinagoga había ancianos y jóvenes como mi papá, que se acercaron al 

judaísmo. Mi papá me mostró a los ancianos y me dijo: “Hubo una época en la que la 

cadena de iehudim se cortó. Sólo las personas mayores sabían rezar. Sólo ellos 

sabían qué era judaísmo y qué era Torá. Pero sus hijos y nietos no estudiaron, y 

tampoco sabían qué era Torá, el Shabat, el  Brit Milá... 

Ahora se levantó una nueva generación, una generación que estudia hebreo... Otra 

vez hay judíos que saben acerca de su tradición. 

Es como si la “cadena” hubiera vuelto a conectarse... En Simjat Torá en el Templo 

grande de Moscú nos tomábamos de la mano – viejos, jóvenes y niños – y 

bailábamos. 

Bailábamos con los antiguos Sifrei Torá. 

La larga “cadena” de todas las generaciones se unió y se ligó: ancianos, jóvenes y 

chicos bailaban juntos, con los Sifrei Torá”. 

 

 (“Masha y Tamar –Simjat Torá en la calle Arjipov”, Prof. Iehuda Aizenberg) 

 

 


